MEMORANDUM OF COOPERATION IN THE FIELD OF
INTELLECTUAL PROPERTY
between the
DEPARTMENT FOR PROMOTION OF INDUSTRY AND INTERNAL
TRADE,
MINISTRY OF COMMERCE AND INDUSTRY,
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDIA
and the
FEDERAL SERVICE FOR INTELLECTUAL PROPERTY
(THE RUSSIAN FEDERATION)

Department for Promotion of Industry and Internal Trade (DPIIT),
Ministry of Commerce and Industry, Government of the Republic of India
and The Federal Service for Intellectual Property (the Russian Federation),
and the, collectively referred to as the “Parties” and individually as the
“Party”,

RECOGNISING that intellectual property (IP) plays an important role
in promoting a strong national and global economy;

DESIRING to establish a mutually supportive relationship basing on
arrangements for cooperation in the field of IP in their respective
jurisdictions;

RECOGNISING the need to expand and strengthen their national IP
systems by working together to promote innovation, creativity, technological
advancement, exchange of best practices and fostering IP awareness for
mutual advantage of the States of the Parties;

FOSTERING entrepreneurial spirit with regard to the challenges
created by the knowledge-based society and the introduction of new
technologies;

CONSCIOUS of the importance of improving the quality and
efficiency of procedures for patents, trademarks, industrial designs,
geographical indications/ appellations of origin, and fostering IP awareness;

Have reached the following mutual understanding:

PARAGRAPH 1




OBJECTIVE
This Memorandum of Cooperation in the field of intellectual property
(hereinafter referred to as “MoC”) aims to establish a wide-ranging and
flexible mechanism for developing and furthering the cooperation activities

between the Parties in the IP field and information technology services related
to this field.

PARAGRAPH II
AREAS OF COOPERATION

With the stated objective as in Paragraph I of this MoC, the Parties
contemplate the following areas of cooperation:

a) exchange of experience and best practices in training of specialists in
the field of IP;

b) exchange of best practices, experiences and knowledge on IP awareness
among the public, businesses and educational institutions of both
countries;

¢) participation in international projects in the field of IP;

d) cooperation to understand how Traditional Knowledge may be
protected; and the exchange of best practices, including traditional
knowledge related databases in-their possession-and-awareness raising
of existing IP systems;

e) exchange of experiences in matters relating to international search and
examination as International Search Authority (ISA)/ International
Preliminary Examination Authority (IPEA) under the Patent
Cooperation Treaty (PCT) for further improvement in this regard,;

f) collaboration in training programs, exchange of experts, technical
exchanges and outreach activities;

g) exchange and dissemination of best practices, experiences and
knowledge on IP with the industry, universities, R & D organizations
and Small and Medium Enterprises (SMEs) through participation in
programs and events in the matter, organized singly or jointly by the
Parties;

h) exchange of information and best practices on processing of
applications for patents, trademarks, industrial designs, geographical
indications or appellations of origin, as also the protection, enforcement
and use of IP;

i) sharing experiences and best practices in respect of IP-related issues
including inter alia financial services like IP valuation and appraisal, so
as to facilitate the implementation, trade and commercialization of IP;



j) exchanging of information and knowledge in the development and
utilization of information technology services related to IP;

k) cooperation in the development of automation and implementation of
modernization projects, new documentation and information systems in
[P and procedures for management of IP;

1) exchanging views on major issues related to the multilateral [P systems
deliberated by the World Intellectual Property Organization and other
international organizations; and

m) other areas of cooperation in line with the objectives of this MoC, as
may be agreed upon by the Parties.

The cooperation contemplated in this MoC will be undertaken by
mutual consent of the Parties.

PARAGRAPH III
PROMOTION OF BRICS COOPERATION

Acknowledging the importance and value of the current cooperation
mechanism between the IP authorities of the BRICS Countries and
recognising the extensive shared interests between the Parties in BRICS IP
cooperation, the Parties express readiness to make concerted and continued
efforts to promote the BRICS IP cooperation.

PARAGRAPH IV
COMPETENCE

The Parties will execute the cooperative activities in compliance with
their respective applicable national laws and international treaties to which
"ootn e Stdres dilire Patires are party to.

PARAGRAPH V
WORK PLANS

The Parties will set up a Joint Coordination Committee to draw up
biennial Work Plans that will set out the specific aspects of their
collaboration according to Paragraph II of this MoC.

Each Work Plan will include forecasts concerning the performance of
cooperation activities, including specifications on the scope, management,
assignment of resources, exchange of human resources, time schedule and
any other information deemed necessary by the Parties.



PARAGRAPH VI
MONITORING MECHANISM

The Parties will make their best efforts to meet as often as they agree,
in accordance with their needs, in order to evaluate matters derived from the
implementation of this MoC after receiving the report from the Joint
Coordination Committee.

PARAGRAPH VII
FUNDING

Unless otherwise agreed, each Party will bear its own expenses
resulting from this MoC. Additional expenses related to the organization of
specific activities such as any event will be borne by the Party responsible for
the organization of that event. Cooperation under this MoC, including the
implementation of any type of measure or activity, is subject to the
availability of the required funds, budget priorities and the mutual agreement
of both Parties.

PARAGRAPH VIII
INFORMATION SHARING AND PUBLICATIONS

The Parties will not disclose, in any respect, the information to which
they have had access during the implementation of activities based on this
MoC to third parties, unless specified in the respective arrangement, or
when, subsequently, both the Parties decide jointly, as per the respective
national laws and regulations of the Parties, to publicize the information
considered relevant.

PARAGRAPH IX
DISPUTE SETTLEMENT

Any dispute which may arise in connection with the interpretation or
application of this MoC will be settled by mutual consultations between the
Parties.

PARAGRAPH X
EXCHANGE OF PERSONNEL




In order to develop the cooperation activities set out in this MoC, the
personnel assigned by either Party will remain under the direction and
authority of the institution to which they belong, and therefore no
employment relationship will be created with the other Party, who, under no
circumstances whatsoever, will be considered to be a substitute employer.

PARAGRAPH XI
FINAL PROVISIONS

This MoC will come into effect from the day of its signature and will
remain in effect for a period of four (4) years. After the said initial period, on
mutual consent, this MoC will be further extended for periods of four years
each.

This MoC may be amended by written agreement of the Parties.

Either Party may terminate this MoC by giving ninety (90) days
advance written notice to the other Party.

The termination of this MoC will not affect the implementation of on-
going cooperative activities under this MoC.

This MoC does not constitute an international treaty and does not
create any rights and obligations for the Parties under international law.

Signed at wp, Dei- Moseow? on o Jecewber , 03 2021. The present MoC
is signed in duplicate in the Hindi, Russian and English languages. In case of

divergence in interpretation, the English text will be used.

FOR THE DEPARTMENT FOR FOR THE FEDERAL SERVICE
PROMOTION OF INDUSTRY FOR INTELLECTUAL
AND INTERNAL TRADE, PROPERTY
MINISTRY OF COMMERCE & (THE RUSSIAN FEDERATION)
INDUSTRY, GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF INDIA
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MEMOPAHIYM O COTPYJIHUYECTBE B C®EPE
WHTEJLUIEKTYAJILHOM COBCTBEHHOCTH
MeXKIy
JNENMAPTAMEHTOM IO PA3BUTHIO MPOMBIIIJIEHHOCTH U
BHYTPEHHE# TOPIOBJIM MUHUCTEPCTBA TOPTOBJIN U
MPOMBIIIJIEHHOCTH MPABUTEJLCTBA PECITYBJINKH
WHUU
H
®EJEPAJLHOMN CJIYKBOM MO UHTEJUIEKTYAJBHOM
COBCTBEHHOCTH (POCCUNCKAS ®EJEPALIUS)

JlemapTaMeHT TIO0 Pa3BUTUIO MPOMBIIUIEHHOCTH M  BHYTPEHHEM
TOProBii MUHHCTEPCTBA KOMMEpPLMHM U MpoMbIluIeHHOCTH [IpaBuTenbcTBa
PecnnyOomvku HWuaun u  @epepanbHas cilyxba 10  HMHTEIUIEKTyallbHOM
cooctBennoctn  (Poccuiickas @enepanusi), B JaJbHEUIIEM COBMECTHO
nMeHyeMble « CTOPOHBI» U 1O OTAETbHOCTU — «CTOpOHaY,

[TPU3HABAS, uto unTennekryainbHas codctBeHHOCTh (MIC) mrpaet
B)KHYIO POJb B CTHMYJIMPOBAHHM CHJIbHOW HALMOHAJIBLHON M TJIOOAIBHON
HYKOHOMMKU;

JKEJIASI  ycTaHOBMTh  B3aWMOBBITOJHBIE  OTHOLIEHHWS,  YTOOBI
YCTAHOBHTH HaJUIeXKalle A0rOBOPEHHOCTH sl cOTpyaHuuecTBa B cdepe UC
B paMKax KomrneTeHIMH CTOpOH;

[TPUSHABAS HEOOXOJUMOCTb  Pa3BHUTHS 1%} YKpeIIeHUs
COOTBETCTBYIOIIMX HauuoHanbHbix cucteM MHC B uemsx conedcTBus
MHHOBAIMSIM, TBOPYECTBY, TEXHHYECKOMY MpOrpeccy, OOMeHy JIy4IIHMH
NPaKTHKaMH ¥ TIOBBIIIEHHIO OOLIECTBEHHON ocBeoMiienHocTH B cdepe MC
IUISL B3AUMHOM BBIF0JIbI Tocy1apcTB CTOPOH;

COJIEMCTBYS npeanpuHUMaTeNbCKOMY IyXy B OTHOLICHHH
BBI30BOB, CO3JaHHBIX OOIIECTBOM, OCHOBAaHHOM Ha 3HAHUSX, U BHEAPEHHIO
HOBBIX TEXHOJIOTHIA;

OCO3HABAS] BaXHOCTh MOBBIILIEHUS KadecTBa M SP(EKTUBHOCTH
[IpoLIelyp, OCYIIECTBIISEMbIX B OTHOLIEHHH W300pETeHHH, TOBAPHBIX 3HAKOB,
IPOMBILUTEHHBIX 0Opa3loB, reorpapuyeckux yKasaHud / HanMEHOBaHMH
MeCT TPOHMCXOXKIEHHS TOBapOB, @ TaKXe IOBBILIEHHs OOMEeCTBEHHOH
ocsenomiienHocTH B chepe UC;




[IPHUIIN K B3AaUMOIIOHUMAaHUIO O HUXKECIICAYIOLICM

MMAPATPA® I
HEJIb

Llenbto Hacrosiero Memopanayma o corpyanudectBe B chepe UC
(mnanee — «MeMopaHayM») SBISETCS YCTaHOBJIEHHE OOIIero TruOKoro
MeXaHu3Ma [UISl Pa3BUTHS M TPOJBUKEHHUS COTPYJHUYECTBA MEXKIY




h)

COOTBETCTBYIOIIMX MPOrpaMMax U MEPONPUATHUAX B aHHBIX cdepax,
opranu3yeMbix CTOpOHaMHU 1O OTJIETbHOCTH U COBMECTHO;

obmeH wuHpopmanued W JYyYIIMMH NPAKTUKAMH [0 [poLeccam
00paboOTKM MaTeHTHBIX 3asBOK, 3aiBOK HAa TOBAapHbIE 3HAKH,
MPOMEBIIIUIEHHBIE ~ 00pa3ipl,  reorpaduyeckre  yKa3aHuss WU
HaMMEHOBAaHUS MECT MPOMCXOXIEHUs TOBApPOB, a TAKXKE I10 OXpaHe,
3alMUTe U UcroJib3oBanuio UC;

1) OOMEH OITBITOM M JIYYIIUMH TIpaKTUKaMH 110 BOIIpoOCaM, CMEKHBIM CO

chepoit UC, BkIrOYas, MoMMMO NPOYEro, Takue (PUHAHCOBBIE YCIYTH
KaKk omeHka u onpenenenne croumoctu HMC B nmemsx
CTUMYJIMPOBaHUS TOProBIU 1 KoMMepuuanuzanuu UC;

j) obmeH umHOpOpMalKedl U ONBITOM MO pa3pabOTKe M KCIIOJIb30BAHHIO

UH(OPMALHOHHO-TEXHOJIOTHYECKUX yciyT B chepe WC;

k) coTpyaHMuYeCcTBO B cdepe pa3BUTUS MNPOEKTOB B  00JacTH

)

aBTOMAaTH3allid W MOJEPHHU3AIMH, pPa3padOTKH HOBBIX CHCTEM
JIOKyMeHTaluuud ¥ uHdopMaroHHbIX cucteM B chepe MC, a Takxke
npoueayp no ynpasieruto MC;

oOMEH MHEHHMSIMH 10 BaXXHBIM  BOINPOCaM,  KacaroUIMMCs
MHOT'OCTOPOHHHUX CHUCTEM UC, o0CcyKIeHHE KOTOPBIX
OCYIIEeCTBIISAETCS B pamKax BceMupHo#i OpraHu3alu
MHTEJUIEKTYalIbHOM COOCTBEHHOCTH M JIPyTMX MEeXIyHapOJIHbIX
OpraHM3aLul; U

m) Apyrue HaIipaBJICHUS COTPYAHHUYECTBA, OTBEYAKOIIUE nejasam

HacTosero Memopasnyma u corinacoBaHHble CTOpOHaAMH.

COTpyIHHYECTBO, MpPELYCMOTPEHHOE HAcTOALMM MemopaHaymowm,

6y11eT OCYLIECTBJIATHCA 110 B3BAUMHOMY CcorjiaCHvro CTOpOH.

IMNAPATPA® III

MPOJABUKEHUE COTPYIHUYECTBA B PAMKAX BPUKC

an/I3HaBa${ BAXHOCTb H OCO6y}O [IEHHOCTH TEKYLIEro COTpyAHUYICCTBA

MEXIY
MHTEpecoB, paszjeisieMbix obewmu CTOpOHAMH B chepe MC B pamkax
BPUKC, CTopoHbI BhIpaXKat0T FOTOBHOCT MPEANPUHAMATE COTJIACOBAHHBIC U
[oclie[oBaTeNbHble IEHCTBAS ISl TIPOJBUKEHHs COTPYIHHYECTBA B chepe
NC B pamkax BPUKC.

senomctBamu 1o MIC crpan BPUMKC u mnpu3HaBas WIMPOKUHM KpyT

MAPATPA® IV
C®EPA KOMIIETEHLIHMA




CTOpOHBI  OCYILIECTBISIIOT COBMECTHYHO JESTEJIbHOCTh B IOJHOM
COOTBETCTBUM CO CBOMM COOTBETCTBYIOILIMM MPUMEHSEMbIM HallMOHAJIbHBIM
3aKOHOJATEJIbCTBOM UM  MEXIyHapOOHbIMH JOTOBOPAMM, YYaCTHUKaMHU
KOTOPBIX SBISIOTCS rocyaapctBa CTOpoH.

ITAPATPA® V
PABOYME IIJTAHBI

Croponbl co3manyt CoOBMECTHbIA KOOPAWHALMOHHBIM KOMMUTET,
OTBETCTBEHHBIH 3a pa3pabOTKy ABYXroJW4HbIX Pabo4ux MiaHOB, B KOTOPBIX
OyoyT yka3aHbl KOHKpPETHBIE aCMeKThl COTPYJHHMYECTBA B COOTBETCTBUHU C
[Taparpadom II Hactosimero Memopanayma.

Kaxapiii Pabouunii rmman Oymer BiiIodath B ce0s  IMPOTHO3BI
OTHOCHTEIILHO peaji3allii COBMECTHBIX MEPOTIPHATHH, BK/II0Yas NOAPOOHYIO
MHPOPMALIUIO 110 KX 00bEMY, YIIPABIECHHIO, BBIICICHHBIM pecypcaM, OOMeHy
YEJIOBEYECKUMHM DPECYpPCaMM, BpPEMEHHBIM paMKaM U 00y Jpyryro
uH(pOopMarInio, KOTopyro CTOPOHBI COUTYT HEOOXOAUMOH.

ITAPATPA® VI
MEXAHHW3MblI MOHUTOPHUHI' A

CTOpOHBI IPEANPUMYT BCE YCHIUS A TOro, YTOOBI TPOBOAMTH
BCTPEYM C YACTOTOM, COOTBETCTBYIOLIEH HX JOrOBOPEHHOCTSM U
HEOOXOOUMOCTH, B LENSIX OLEHKH BOIPOCOB, BBITEKAIOIIMX U3 peah3aliu
Hacrosmero MemopaHayma, 1o  urtoram  ordera  COBMECTHOrO
KOOPIMHAIIMOHHOTO KOMUTETA.

ITAPATPA® VII
®UHAHCHUPOBAHUE

IIpy OTCYTCTBMM WHOM HOroBOpeHHOCTH, Kaxnas Cropona Oyner
CaMOCTOSITENIbHO OIUIaYMBaTh pPAacXOfbl, BBITEKAIOUIME K3 MPUMEHEHUs
Hacrosmero MeMopaHayma. JlOMONHUTENbHBIE PacXojbl, CBsA3aHHBIE C
OpraHu3alMedl KOHKPETHBIX MeponpuaTHi, OyIyT IOKpHIBAaThCA 3a CHET
CTOpOHBI, OTBETCTBEHHOM 3a mpoBesieHne Meponpustusi. COTpy IHHYECTBO B
paMKax HacTosmero MemMopaHIyMa, B TOM YHCIIe peanusalus i1oboro Buaa
Mep MM MEpONpPHSATHH, OCYLIECTBISETCS [pPH  YCIOBUM  HaIW4uUs
HEOOXOIMMBIX CPEICTB, OFJDKETHBIX IPUOPUTETOB U MO B3aUMHOMY
coriacuio odbenx CTOpOH.




ITAPAT'PA® VIII
OBMEH UH®OPMALMEN U TYBJIUKALIUU

CropoHBl HE pacKpblBalOT TPETBUM CTOpPOHaM HMH(OpPMAIHIO, K
KOTOPOM TMOJIyYWIM JOCTYIl B CBA3M C peaju3alued MeponpusTUd B
COOTBETCTBUM C HACTOSAIIMM MeMopaHIyMOM, KpOMe Clly4daeB, KOrJa 3TO
IIPEAYCMOTPEHO  COOTBETCTBYIOLLIEM  JOTOBOPEHHOCTBIO WM  KOrja
BrocieactBu  o06e CTOpPOHBI COBMECTHO TPUHUMAIOT pelIeHHe B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATENbCTBOM rocynapcts CTOpoH o myOiauKamuu
UH(pOpMaIH, KOTOPYIO CUMTAIOT YMECTHOM.

IMAPAT'PA® IX
YPEI'YJIMPOBAHUE PA3HOI'JIACUI

JIroOble  pa3HoOTIacusi, KOTOpble MOTYT BO3HUKHYTh B CBS3U C
TOJIKOBaHHEM WJIM TPUMEHEHHeM HacTosmero MemopaHayma, OyayT
yperyJIMpoBaHbl IyTeM KOHCYIbTalui Mex 1y CTOpoHaMH.

ITAPATPA® X
OBMEH INIEPCOHAJIOM

B pamkax peanuzaliiM = MEpONPUATHH 1O  COTPYIHHUYECTBY,
IpeIyCMOTPEHHBIX HAcTOSAIIMM MeMopaHlyMoM, onpeneneHHsle CTopoHaMu
COTPYIHUKU OyAyT OCTaBaThCsl MOJ PYyKOBOJICTBOM BEIOMCTBA, K KOTOPOMY
OHM OTHOCSTCSI, M, COOTBETCTBEHHO, HUKAaKHe TPyIOBbIe OTHOIIEHHS He OyayT
BO3HHKATh C Japyroit CTOpoHOM, KOTOpasi HU MPH KaKKX OOCTOSATENILCTBAX HE
OyIeT paccMaTpUBATLCS KakK JeicTBYOIIas B KauecTBe paboTonaTess.

IMAPATPA® XI
3AKJIFOUUTEJIBHBIE IMOJIOKEHU S

HaCTOHH_[I/Iﬁ MeMopaHuyM NPUMECHAETCA CO OHHA, CIEAYIOLICTo 3a JTHEM
nmoanucanus, B TCUYCHHUC 4 ner. Ilocne ucredyeHus YKa3aHHOro Cpoka IIO
B3aUMHOMY corjiaCHro HACTOSIIIUMN MCMOpaHIIyM ABTOMAaTH4YCCKU
NPpOJJICBACTCS HA IMOCIEAYIOIINE YEThIPEXJICTHUC [ICPHO/IbI.

B Hacrosimuii MemopaHAyM MOTYT ObITh BHECEHBI HM3MEHEHHS TI10
B3aMMHOMY IMUCBMEHHOMY corjacuio CTOpOH.



JIrobass u3 CTOpOH MOXKeT IpeKpaTUTh INPUMEHEHHE HACTOAIIEro
MeMopaHnayma, yBeIOMHB 00 3ToM Jpyryto CTOpoHY B MHUCbMEHHOH (opme
3a neBsgHOCTO (90) nHe.

Jlocpo4Hoe TpeKpalieHne TpUMeHeH s HacTosmero Memopanayma He
BIMSET HA peaM3aldi0 TeKyIIMX MEpOINpPHUATHH [0 COTPYyAHUYECTBY B
COOTBETCTBHH C HACTOAILIMM MeMOpaHIyMOM.

Hacrosmuii MeMopaHIyM He SIBISIETCS MEK/y HAPOAHBIM JIOTOBOPOM U
He co3maer g CrTopoH TmTpaB M 00A3aTENbCTB, PETYJIHPYEMbIX
MEXX Iy HApOIHBbIM IIPaBOM.

[TognucaHo B 20 rona. Hacrosmui
MeMopaH/iyM MOAIKCAH B IBYX 3K3eMILIAPax, KaXIbld Ha XHMH/H, PyCCKOM H
aHIVIMHACKOM s3bIKax. B cilydae pacxoXIeHUH B TOJIKOBAHWU HCIOJb3YETCs
TEKCT Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE.

3A JIETIAPTAMEHT I10 3A ®EJIEPAJIHYIO CJIYXXBY 10
PA3BUTUIO UHTEJUIEKTY AJIBHOM
[TPOMBILLIEHHOCTU U COBCTBEHHOCTHU
BHYTPEHHEHN TOPI'OBJIU (POCCUIMCKAS ®EIEPALIVS)
MHWHUCTEPCTBA
KOMMEPLIU U
[TPOMBILLIJIEHHOCTHU
[IPABUTEJIbCTBA

PECITYBJIMKY UHU Q/ Mﬂ\




